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s»quille dans une maifon d’honneur, avee I
»allurance de n’y étre pas ghagrinée par le
»Milérable dont elle craint la viie plus que
»la mort, ‘Ainfi, Mils Howe n’a plus be-
.. {oin de prendre des voies detournees pour
5 lui éerire. Cleft une depenfe inutile; & (cs
wlettres peuvent étre adreflées directement
s»chez M, Smith, fous fon véritable nom.

Vous voiez que Jaurai I'occafion de vous
obliger.  Mais faites attention que tout dé-
pend de la fidelité de mes promefles.  Gar-
dez-vous de nuire 2 vos propres viies par une
impatience hors de fuifon, & de me faire
pafler pour un perfide aux yeux d'une infor-
tunce, a qui tous les hommes font juftement
fufpects.  Je repéte quia cette condition,
vous pouvez attendre de moi tous les fervi-
ces de Pamitié,

PEEERECOCCX.CIT

M.BerrorD, ¢ M. LovELAceE
Mardi an foir, 18 de Fuillet,

¢ quitte Mifs Harlove, = On m’a fait en-

trer daps fon antichambre , ou je I'ai

trouvée aflife dans un fauteuil, le vifage pé-

le & les yeux fort abbatus. Elle a fait un
0; effort
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effort pour fe lever: mais naiant pa fe fou-
tenit 5 pardonfiez, Monfieur, m’a-telle
dit. - Je devrois étre debout, pour vous re-
mercier de vos généreux foins. Mes forces
sourront fe rétablir. En vérité je me trouve
blamable de mvétre fait prefler pour revenic
fei.  Clelt un Paradis, en comparaif'on du
trifte lieu dont vous m’avez tirée.  Je ne
vais que d’honnétes gens autour de moi. Il
y avoit bien longtems que javois ceflé d’en
voir. Je commencgois a m'étonner, a-tek
le ajouté avec un fourire, de ce quils pou-
voient étre devenus.

La garde & Madame Sinith, qui m'a-
voient introduit, ont eu la diferetion de fe
retirer. Lorlqu'elle s'eft viie feule avec moi;
Vous paroifiez, Monfieur, a-telle repris
d’un caractere fort humain. Quelques mots,
quivous font €chappés dans ma prifon, n'ont
fait juger que ma trifle hiftoire ne vous eft
pas inconnue.  Si vous la favez en effet,
vous conviendrez que jai €t¢ traitce avec
beaucoup de barbarie; & par un homme de
qui-je ne le mcritois pas.

Jai répondu que jetois aflfez informé,
, pour la régaraer avec toute la véndration
qu’on a pour le merite des Saintes & pour la
pureté des Anges; & quloutre Iéclat natu-
tel de fes perfections, javeis pris cette opi-

nion
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nion d’elle dans les recits mémes de mon
malheurcux ami,  Je lui ai parlé alors de,
votre défefpoir, de votre repentir, de la re-
folution ot vous étes de reparer le pafl¢ par
toutes les {atisfacions qui {font en votre pou-
voir; & Paiinfifté fortement fur votre inno-
cence A 'égard de {a dernitre infortunc. Ses
réponﬂ:s ont été nettes. 5, Elle ne pouyoit
s penfer & vous fans peine.  Les reparations
,» ¢toient impoffibles.  La derniere violence
,,dont je m’efforcois de vous juftifier, n'é-
,,toit rien en comparaifon de celles qui I'a-
»voient précédée. Les premicres ¢toient
smirréparables.  Celle-ci pouvoit recevoir
»»des explications.  Elle ne feroit pas mé
,,me fachée de fe voir convaincue que vous
»étes pas capable de tant de baflefle. 'Ce-
,ypendant , aprés des lettres, forgées, aprés
,»de fauffes {uppofitions de faits & de per-
s lonnes, quelles noirceurs pouvoient vous
,, effraier ?

Jaurois fouhaité de pouvoir m’étendre
fur Pinterrogatoire que vous avez fotitenu
devant votre famille; fur la relolution que
vous aviez prife de Pépoufer, fi vous aviez
obtenu d'elle les quatre mots que vous défi-.
tlez 5 fur Pardeur avec laquelle tous vos pa-
rens fouhaitent fon alliance; & fur la depu-
tation de vos deux coufines, pour engager

Mils
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Mils Howe dans vos intéréts.  Mais lorfs
que j'ai commence a toucher tous ces points,
elle m’a dit, en w’interrompant que cette
caufe €toit devant un autre Tribunal ; que
cetoit le fujet des dernigres lettres de Mifs
Howe ; & quelle {e propofoit de lui mar.
quer la- deflus fes idées, auflitot que fes for-
ces le permettroient.

Je fuis revenu a vous juftifier particulié-
rement {ur {a dernicre avanturc, avec d'au-
tant plus d’elpérance de fucces, quelle pa-
roiffoit {ouhaiter elle-méme de vous trou-
ver innocent. J'ai parlé de la furicufe lettre
que vous m’avez €crite a cette occalion,
Apres m’avoir régardé un moment, elle
M’a demandé fi javois cette lettre fur
moi. Je l'avois en effet. Elle a fou-
haité de la voir, Sa curiofité m’a jet-
t¢ dans un horrible embarras.  Combien de
chofes paflent entre nous pour ingenijeufes
ou badimnes, qui doivent étre choquantes
pour une femme délicate ? Drailleurs, tes
lettres les plus ferieufes ont un air de lege-
ret¢ & de mauvaife plaifanterie, qui n'eft
pas propre a faire pgendre une idée favorable
de tes principes & de tes fentimens,  Je ne
lui ai pas caché mes craintes; & je me fe-
rois yolontiers difpen(¢ de la {atisfaire, Mais
elle m’a prefle fi fortement, que jai pris le
parti

e ———— e e
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parti de lui lire quelques endroits convena-
bles a mon deflein, & de pafer fur ce qui
me paroitroit: capable ‘de lui déplaire.

Sur tes deux premicres lignes, elle a fait
cette refléxion: ,, quel repéntir, quelle con-
»fufion de fon ‘crime, ou plutde quelle Te-

sygereté, dans un ccenr qui n’a que des em-
. portemens & de vaines exclamations pour
» prémier témoignage de doulenr!

~ Cependantellea paru fort touchée ds ens
droit ou tu parles de fa difgrace. :
. Jai pafle tes maledictions contre fa famil-
le, & quelques autres lignes dont elle au-
roit €te bleflée.  Mais, a Mccafion des re-
proches que tu te fais a toi-méme, ellea
fait cette remarque: ,,Les rules & les inven-
ptions qu'il maudit, & le triomphe de fes
»»Vils Agens apres avoir découvert ma retrai-
5 tey font une preuve que toute (a criiminel-
»le conduite €toit préméditée ; & je ne
5, doute pas non plus que {es horribles par-
ssjures & tous fes cruels artifices ne fuffent,
» dans fes idées, autant de jeux defprit &
»de merveillenfes finefles, pour lefquelles
»il s'applaudifloit fans doute de la fupério-
s rité de fes talens, *

A cet endroit;, # Capprendyas - tu malhen-
veux Prophéte, on' ma punition doit finiv?

Elle
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Elle a foupiré: - & lorlque jai I ces quatre
tmots, prz’mzt peut - étre pour ma v, ormas
tion ; n'ajoutez-vous rien ! m’a-telle dit
en foupirant encore. Le méchant homme!
a-telle ajotite, en verfant une Jarme pour
toi. Sur ma foi; Lovelace, je fuis perfuadé
qu'elle ne te hait pas.  Elle a du moins la
genérofité de sintérefler a ton bonheur fu-
tur. . Quelle femme as- tu choifie pour I'ob-
jet de tes outrages !

Elle a fait une refléxion affez fevére fur
moi- méme, apn‘:s Pendroit ou tu me pries
de Iui demander pardon & genoux potur toi.
» Vous aviez tous votre lecon, nra-telle
dit.  VousaWez la vbire, Monfieur, lorfs
,» que vous étes venu pour me délivrer. Je
»», vOus ai vi1 @ genouxs j'ai pris cet excés de
,» condefcendance pour une marque de com-
s paflion & d’humanité.  Vous me pardon-
,»nerez, Monfieur ;3 mais je ne favois pas
»»que ce fat fimple fidelité pour vos infiruc-
, tions.

Ce réproche m’a picqué. Je n'ai pti fup-
porter I'humiliation de paffer dans fon efprit,

our une miférable machine, pour un Jo-
feph Leman, pour un Tomlinfon; & jai
entrepris, avec quelque chaleur; de lui bter
cette idée. -~ Mais elle nva fait encore une
fois des excufes ; en me difant que j'€tois
' Pami
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'ami declaré d'un homme, dont elle étoit
fachée de pouvoir dire, avec raifonggque l'a-
miti€ ne faifoit dhonneur & perfonne.  Elle
ma prié de continuer; mais je ne m'en fuis
pas trouve micux. A lendroit ot tu dis
que 7ai toujours é1€ fon ami & fon Avocat,
elle nva fait un argument fans réponfe. , Je
seonclus de cette cxpreflion, m’a- velle dit,
% qu’il a toujours eu contre moi de crimi-
»nels deffeins, & que vous ne les avez pas
»ignords, . Plat au Ciel, que dans quelque
»moment de bonté, & fans aucun danger
»pour vous, la feule horreur du mal vous
s> €t porté 4 me donner avis d'une baflefle
»que vous n’approuviez pas! Mais je vois
»qQuentre les hommes, la ruine d’une fille
ssinnocente et un mal plus leger, que l'in-
» fidelité pour le coupable fecret dun
- A, :

Apres cette fevére, mais julte refléxion ,
jaurois voulu pafler Ia ligne fuivante, quoi-
quei jen eufle 1o les premiers mots fans y
faire attention ! mais elle 1’ foreé d’ache-
ver. Que ne donnerois - je pas auwjourdhui
pour Taveir écouté ! Voici fa remarque.
»Ainfi, Monfieur, vous voiez que fi vous
s;aviez fervi heureufement a prevenir le mala
sheur dont jétois ménacée, vous en rece-
ss¥riez avjourdhui les remercimens de v0»

s tre
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mtreami.  Ceft une fatisfaction, qui fera
;> toujolls la recompenfe de celui qui ala
;, force de prévenir ou d’arréter le mal. = Je
»» (uis obligée fans doute a votre intention,
;s Mais vous vous étes fait une loi d’hon-
5, neur du fecret une loi d’autant plus étroi-
»te, “apparemment, que le f{ecret vous a
», paru plus noir. * Cependant, permettezs
;»moi de fouhaiter, M. Belford, que vous
s»deveniez capable du plaific d’une amitié
»ertrienfe. 1l n’yen-a pas d’autre qui mé=
5, rite ce nom facré. - - Vous paroiffez d’un
5 bon naturel 5 fefpére, pour vofre propre
» INGEret, que vous en €prouverez quelque
s»jour la difference: & lorfque vous ferez 2
»ce point, fouvenez-vous de Mils Harlo-
»ve, quis'elt vie la plus heurcufe perfonne
s de fon fexe par le mérite & la vertu de fes
»» amis, jufqu'au moment ot fa mauvaife for-
sytune lui en a faif uh du votre.  Elle a
tourné la téte, pour me cacher apparemment
fes larmes.

Lor{que tu me recommandes de tinfor-
mer du traitement qu'elle a recu; Sgque ti
ajolites, mmalbenr & ceux qui auroient o
Paudace de la maltraiter ! fon indignation
s'eft allumée tout dun coup. ,, Quoi?
»s Monlieur, m’a-telle dit, vous n'étes pas
syefftaié de fa propre audace? Eft ce & lni
»de
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,+de punit celle d’autrui 2, "Tous les manvais
,» (faitemens que jai pli receyoir dans cette
soccafion;, . nauroient pas, approch¢ de
s eeux.... Elle geft arrétee ici quelques mo-
SINERS it - Cependant qui le punira lui-
sméme 2 Effronté [célerat! Lui fenl, ap-
,»paremment, eft.en droit. d'outrager lin-
snocences ;1L fait; {ur la terre, le rolle des
,» Miniftres infernaux, qui eft d’exercer leurs
,spunitions, fur, les méchans dont ils font les
» chefs. Igon . :
Mes ireflézions. font devenues ici fort
fombres.., Quiai-je fait ? ~me fuis-je dit a
moi- méme., .. Ce caractére fanv’age m'accu-
{éra-fans- dowte: de l'avoir trahi, en lifant
une partie  de fa lettre a fon juge. Cepen-
dant; mon pauvre Lovelace, fi tu en es fi-
¢hé - je crois quen, bonne juflice tu ne peux
ten prendre. quia toi-méme. - Qui croiroit
que-pour diminuer tes fautes, & pour don-
ner. des prenves. de - ta fincérité, je naie pas
dfi communiquer quelques endroits les plus
favorables; - d'une: lettre que tu n’as_écrite &
ton: ami .que, pour le convaincre de ton in-
nocence 2, ; Mais un mauvais cceur & une
mauvaife caufe font d'étranges fources d’em-
barras. . - Ainfi, que chaque inconvenient,
je ten prie, foit rapporté a {on véritable
oint.

Tl B et e s e
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Je me fuis bien gardé de lire la belle
commiflion que tu me donnes, de maudire
tes femmes une heure entiére; & les noms
de dragons & de ferpens dont tu les hono-
res quoique tien ne leur convienne mieux,
Si je m’étois arréte a cet endroit, on m'au-
roit dit avec raifon, que tu connoiffvis de
tout tems le caractere de ces infimes créa-
tures; infime que tu es toi-méme, d’avoic
conduit la vertu' & la pureté' dass’ ce déte-
{table cloaque ! Je commengois a faire une
nouvelle apologie, pour tait de paffnges que
j €tois obligé de fupprimer: ‘mais on m’a dit
enfin; ,,celt aflez, Monfieur, ceft aflez,
5 Votre ami et un tres-mechant homme. Je
»comprens_quil vouloit €tablirfur moi fon
,»pouvoir, & totrte forte d&'prix; & fesac-
., tions ne_m’ont'que trop appris Iufage quiil
»en auroit fait. Je fuppofe/que vous con
,»noiffez fon vil Tomlinlon. Je fuppofe ...
,»mais que Tervent les difcours’?  Jamnis il
., 0’y eut dexemple d'um ceeur fi faux & d'u-
»ne trahifon fi prémeditée. '( Je t'avoue,
., Lovelace,  que je le penfel comme elle):
., Quels fermens ne m’a-t’il pas faits? Quel:
- les rufes wa-til pas inventées? & dans
-, quelle viie? Uniquement pour ruiner une
»jeune & malheurenfe fille,  dont'il dex
,»voit étre le protecteur, & quil avoit

»,,-Pl'i-
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,,prlvee lni- mt.me de toute autre protec-
55 tion.

-Elle Veft leyée ici.. Elle. -a tousnd la téte,
en portant fon mouchoir 2 fes yeux. Je fuis
demeuré en filence,  pour lui laifler le tems
de fe foulager,, . Aprés avoir €té quelques
momens dans cett polture,  elle selt aflile,
en.me regardant, d'un air plus tmnquiUe‘,
»Je me flatte, mia-relle dit, (de parler &
,,un homme qui a le cceur mienx placé.  Je
»YOUS €S graces, Monfieur,; ~des obli-
»geans, quoiquinutiles efforts, que vous

»avez faits en ma faveur, foit quils foient

,venus de votre Pme {eule, ou de votre
»golit pour la wertu, ou, peut-étre de ces
»fleux motifs enfernble. ~ Ils ont été fans ef-
»fet. Peut - étre n'ont-ils pas €té aiiu pref-
»lans; & je n’en accufe que moi - méme. Je
,» ¢ méritois pas, dans votre opinion, la
»»peine qu'il vous en eiit couté pour ine fau-
»Yer. Jai p0 vous paroitre une créature
»etourdie, qui getoit derobbée a fes vrais
»amis, a fes protecteurs naturels, & qui
s devoit par conféquent efluier toutes les fui-
stes de {a témerite,

Je tfaurois mal fervi, en Iui apprenant
quelle force j'ai toujours mife dans mes re-
Pl‘ef&l‘lt"ltﬁﬂﬂ‘! & dans mes inflances. Mais
je l'ai aflurée que javois embraflé fa caufe

; P2 avec
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avec zele, fans autre motifqu’um merite ati-
quel jen’avois jamais rien conna d'égal; que
je ne penfoispoint & te défentdte, mais que
tu navois jamais cellé' de rendre jufticea f
vertu; que cétoit la foree ‘de ‘certe convie-
tion , qui caufoit anjourd’hui tes regrets, &
qui te faifoit défirer, avéc tine'patlion fi vi-
ve, de te voir ¢h pofleflion' dun fi précienx
tréfor, /. . Jallois continuer. < Elle m’ con-
pé lavoix.” ", Cen eft trop, m’a-telle dit,
5, Tur un {ujet anquel je  devois moins m’ar-
., réter: Si votre ami' vent m’accorder
»la grace ‘de ne janiais' paroitré ' devant
,»moi, "~ c’eft tout ce qui' me refte b fui de-
» mander.  Comptez, Monfieur, que ja-
5> mais, jamais, je ne le reverrai, fi je puis
. I'éviter fans avoir recours aux voies crimi
,, nelles du dernier défefpoir.

Que pouvois - je répondre? Il n'auroit
pas ¢t¢ prudent de toucher Ta méme corde:
Peut- étre me ferois-je attird la défenfe ab-
folue, non-feulement de lIui parlér de'toi,
mais de me prefenter jamais a fa porte. * Jo
e fois reduit 3 lui propofer ‘indirecterient
des fecours pecuniaires, Jai oublié de te di-
re qu'a 'endroit de ta lettre ot tu tm’ordon-
nes de lui faire accepter tout Pargent que je
pourrois raffembler, elle“avoit ‘repété plu-
fieurs fois d’un ton fort vif; nom, non, non,

: non.

o
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uon.’ Je n'ai pas-ewla hardieffe de lui renou-
veller ouvertement cette propofition, & mes
termes ont, ¢té - fi obfcurs, quelle a pa fein-
dre de ne pas in’entendre.

En verité, je ne' connois perfonne au
monde, que je fufle plus faché davoir of-
fenf€. Elle a, dans fes manicres, une fi véri-
table dignité, fans aucune teinture de cet or-
gueil ou de cette arrogance quion eft tenté
de mortifier lorfquon croit les déconvrir,
Peil fi percant, & tellement adouci néan-
moins par des. raions de bonté, quelle im-
pole ¢galement le refpect, Ja tendrefle ‘&
Fadmiration. - Ilme femble que j'ai une forte
de-/aint amour pour cette femme, Angeli-
que; & c'elt un de mes ctonnemens, que tu
aies Pﬁ conferver: tes noirs. defleins apres
avoir conver(¢ un quart d'heure avec elle.
Gardée comme elle étoit par la piéeé, la
prudence, la vertu,, la dignité, la naiffance,
la fortnne, & par une pureté de cceur que
je crois fans exemple,, il n'y a,qu'un vrai de-
mon qui ait pi entreprendre de forcer tant
de barritres. Cependant tu Ias fait, & je
fuis perfuadé que ton orgueil s'en applaudit!

Pour moi, je reconnois de plus en plus
que je ne devois pas me; contenter d’élever
ma voix & de Prendre Pﬂl‘ti, par mes repro-
ches; contre tes viles intentions. A la verité,

iy ; : B=3 il
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il m'eft venu plis d'une fois & I'efprit de ten-
ter quelque chofe en fa faveur. Mais, imbe-
cille que je fuis! de faufles notions d’hon-
neur, comme elle a droit de me le repro-
cher, ont toujours eu la force de me reétenir ;
parce que je ne devois la connoiffance de tes
viles qu@ tes communications volontaires,
Dailleurs, dans la mandite’ maifon ou tu
Pavois menée, & veillée ecomme elle étoit par
toi-méme & par tes Agens infernaux, je me
fuis figuré, te connoiffant comme je fais,
que le fruit de mes foins' mefit été que de
hiter fa ruine. Je puis ajoliter que te voiant
‘quelquefois effrai¢ par fa ‘vertu, arréte par
tes remords, & prét en apparence a lui ren-
dre juflice, jétois porté a me perfuader que
la force' de fon mérite triompheroit & lafin
de la corruption de toti ceeur.

C'eft mon opinion, fi w perfilles dans le
deflein de te marier, que tu'n’as rien de mieux
a faire que de lui procurer la vifite de tes
tantes réelles & de tes coufines , & de les en-
gagér a plaider pour toi.© Dans ces'circon-
ftances, il eft a craindre quelles-n’aient quel-
que €loignement pour une vifite. Mais lenrs
Jettres; du‘moins, & celles'de Milord M. ..,
foutenues par les follicitations de Mifs Ho-
we, peavent opérer quelque chofe en ta fa-
veur, Cependant c'eft une fimple efpérance,

qui



pe CrLariss X 231

qui neft fondée que fur mes défirs. Je crois;
au fond, que Mifs Harlove préféreroit la
mort A toi. Les deux femmes quila gardent

. {ont pcrfuadées, fans connoitre la moiti€ de

fes peines, que la douleur a déja fait fon of-
fice 5 ceft-a-dire, que les principes de fa
vie font altérés fans reflource. '

En prenant congé d'elle, je I'ai fupplice de
ne pas épargner mes fervices, & de permet=
tre que je m'informe fonvent de fa fante.
Elle nva répondu d'un figne de téte,, qui ne
peut étre pris que pour un confentement.

* ¥ *

Mercrediy 19 de Fuillety apres-midi,
Je m’étois préfentd ce matin fa porte, ou
Ton mavoit dit quelle avoit paffé une trés-
imauvaile nuit. Mais étant retournd aprés di-
ner chez Smith, on m’aflure quelle eft un
peu mieux. Elle fe loue beaucoup du Mede-
cin, qui lui marque, dit - elle, une affection &
des foins paterncls. Malheureufe Clariffe !
"Toute fa vie s’étant paflée fous les ailes de
fes parens, avjourdhui quelle fe voit aban-
donnée de fa famille, eile trouve quelque
chofe de. paternel dans tous les foins quelle
regoit 3 poyir fuppléer au pere & a la mere,
que fon coeur refpectneux ne cefle pas de

regreter.’ s
P a3 Mada-
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Madame Smith m’a dit quelle lui avoft
donaé la clé de fes malles; & quelle Pavoit
price de faire, avec Madame Lovick un in-
ventaire de fon'linge & de {es habits. Aprés
cette revie, qui selt faite' enifa préfence,
elle leur 2 propofé de cherchera vendre detix
de fes robbes; Tune, qulelle na jamais por-
tee; Iautre, qui ne lui a pas fervi trois fois.
Ce deflein ma caufé uiie peine extréme,
Peut-étre t'en caufera-til un peu. - Elle don-
ne pour raifon, qu'elle ne 'vivra point aflez
pour en faire jamais d’autre ufage 5 quelle
a beloin d’argent; quelle ne veut avoir ob-
ligation & perlonne, tandis quil lui refte des
ellets qu'elle n’a point occalion d’emploier.
Cependant, comme ces deux robbes font
tres riches, elle n'elpére pas, dit-clle, quon
“en puifle trouver ce qu'elles ont couté.

Les deux femmes, embarraffées de fes 'in
ftances,. ont pris le parti de me confulter,
Des habits fi précieux leur ont fait prendre
une idée plus haute encore de fon rang &
de fa fortune. Elles m’ont preflé de lenr
apprendre plus particuliérement fon hiftoire.
Je leur ai dit quelle eft effetivement d’uneé
naiflance & d’une fortune diftinguées. Mais
jai eru devoir Iui laiffer & elle-méme le recit
de fes difgraces, dans le tems' & l4 forme
tiu‘e]le jugera convenables, Jai ajoute feu-

b ol lement

Bt plo e .
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